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Forordning
om andring i férordningen (1994:1716) om fisket,
vattenbruket och fiskerinaringen;

utférdad den 2 september 2010.

Regeringen foreskriver i frdga om forordningen (1994:1716) om fisket,
vattenbruket och fiskerindringen

dels att bilagan till férordningen ska betecknas bilaga 1,

delsatt 2 kap. 1 § ska hafdljande lydelse,

dels att det i forordningen ska inforas ett nytt kapitel, 2 a kap., samt tva
nyabilagor, bilaga 2 och 3, av foljande lydelse.

2 kap.

18 | dettakapitel finns foreskrifter om fisket och vattenbruket.

Detta kapitel skaintetillampasi den utstréckning det strider mot séarskilda
foreskrifter i 2 akap. om Tornedlvens fiskeomrade.

Detta kapitel ska inte heller tillampas i den utstréckning det strider mot
bestdmmelserna i artskyddsforordningen (2007:845) eller foreskrifter som
har meddelats med stéd av den férordningen.

2 akap. Sarskilda foreskrifter om fisket i Tornedlvens
fiskeomrade

18 | detta kapitel finns foreskrifter om fisket i Torneslvens fiskeomréde.
Koordinaterna for de brytningspunkter som avgransar fiskeomradet anges i
bilaga 2.

| Fredningszoner

28 Fredningszonernainom Tornedvens fiskeomrade utgors av vattenom-
raden som stracker sig 200 meter & bada sidorna fran de réta linjer, som
anges med koordinater i bilaga 2.

Allt slags fiske med smarysgjor, redskap forsedda med botten samt krok-
nét och andra redskap for fangst av lax eller oring & forbjudet i den del av
havet som avgransas av dvmynningen och en linje dragen frén sodra stran-
den av Salmenlahtis mynning via de sddra uddarna av Kraaseli och Tirro,
Over Selld nordvastra spetstill Pirkki® nordvastra udde.

! Senaste lydelse 2007:956.
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| Tillatna fangstredskap

3§ Vidfiskeefter lax och 6ring far endast f6ljande redskap anvandas.

1. Fastaredskap i havsomradet,

2. flytnat och kullenét pa fangstplatser i &vomrédet enligt bilaga 3,

3. spo och drag, samt

4. hédv pa fangstplatser enligt bilaga 3.

Vid fiske efter andra arter &n lax och 6ring far endast foljande redskap och
metoder anvéndas.

1. Fastaredskap i havsomrédet,

2. flytnét och kullenét pa fangstplatser i &vomrédet enligt bilaga 3,

3. férankrade nét i havsomrédet samt inom dvomrédets lugnvatten, sel
och gdar,

4. |ak- och gaddkrok samt lakryssja,

5. not i havsomradet,

6. hav pafangstplatser i dvomradet enligt bilaga 3,

7. mjarde och smaryssja,

8. sp6 och drag samt pilk, och

9. mete med naturligt bete utom i forsar och strémmande vatten.

Vid fiske med handredskap far samtidigt anvandas hogst tre drag per red-
skap. Under fiske med handredskap méste redskapen hela tiden vara inom
rackhall for fiskaren.

Inom fangstplatser dar kullendt, flytnét och hav far anvandas enligt bilaga
3, & det tilldtet att iordningstalla fangstplatsen for fisket i den omfattning
som & nodvandig for fiskets utforande. Vid iordningstéllandet far fiskande
redskap inte anvandas om avsikten &r att fanga fisk med dessa under iord-
ningstéllandet. Den som avser att iordningstalla en fangstplats ska senast su
dagar innan arbetet paborjas meddela sin avsikt till den lokala polismyndig-
heten.

| Forbjudna redskap och fiskemetoder

48 Andraredskap é&n de som angesi 3 § &r forbjudna. For fiske efter samt-
liga arter géller dessutom féljande.

1. Fiske med utter (harrbréde) eller darmed jamforbar fiskemetod &r for-
bjudet.

2. Fiske med skjutvapen, beddvande eller giftiga amnen eller elektrisk
strom &r forbjudet.

3. Fiske med handredskap eller andra krokar &n lak- och gaddkrok med
avsikt att kroka fisken frén utsidan eller pa sadant sétt att risken for detta &r
uppenbar &r forbjudet. En fisk som krokats utanfor munnen ska genast sl ap-
pastillbakai vattnet.

4. Fiske med ljuster och andra redskap som genomtranger fisken fran utsi-
dan &r forbjudet. Skaftforsedd huggkrok far dock anvéndas for att lyfta fisk
som fangats med annat redskap.

5. Vid fiske med forankrade nét & det forbjudet att anvanda strémhinder,
ledarm eller andra fasta konstruktioner.

6. Foremd som & avsedda att skramma fisken eller hindra dess gang far
inte placerasi eller ovanfor vattnet.




7. Forbjudnaredskap far inte forvaras ombord eller pd annat sétt finnastill
hands. Detsamma galler under forbudstid for redskap som &r tillatna vid
andratider. Det & dock tillatet att transportera skjutvapen som anvands for
jakt. | havsomradet & det dven tillatet att under forbudstid transportera red-
skap som &r till&tna enligt 3 § om de & bundna och undanstuvade.

| Fiskeredskapens konstruktion och placering

58 Vid fiske med nét efter andra arter &n lax och 6ring fér endast sddana
flytnat och forankrade nat anvandas som bestar av enkel nétduk utan pase
(grimm) tillverkad av entradig nylon (monofil) med en maximal tjocklek pa
0,20 millimeter. | havet &r det dock tilldtet att anvanda grovre tréd i nat med
maskstorlek upp till 40 millimeter.

Ett flytnat far vara hogst 120 meter 1angt. Ett kullenat far vara hogst 200
meter |angt.

Ett forankrat nét far vara hogst 60 meter |angt. Detta géller dock inte vid
fiske i havsomradet under perioden fran och med den 1 augusti till och med
den 30 april. Det galler inte heller vid fiske i havsomradet med forankrade
n& vars maskstorlek & hogst 40 millimeter. Avstandet mellan forankrade
nét ska varaminst 60 meter.

Ingéngstppningen pa en mjarde for ngjondga far inte Gverskrida 16 centi-
meter i ndgon riktning.

| fiskeredskap, utom i mjardar och havar for fiske efter lax och 6ring, far
inte anvandas metalltrad, metallwire eller motsvarande.

Fiske i alvomrédet med hdv efter andra arter an lax och 6ring &r tillatet
bara med hév som &r tillverkad av entradig nylon (monofil) med en tr&d-
tjocklek pa hogst 0,40 millimeter och av nat med minst 80 millimeters mask-
storlek.

| Mérkning av redskap

68 Ett fiskeredskap som anvands for fangst ska vara méarkt pa sddant sétt
att det klart framgdr vem som &r gare eller brukare av redskapet samt den-
nes kontaktuppgifter. Mérkningen skatydligt kunna observeras utan att red-
skapet behdver tas upp ur vattnet. Handredskap som héllsi handen eller an-
nars finns inom réackhall for fiskaren behover inte vara mérkta.

| dvrigt géller allménna bestdmmelser om mérkning och utmérkning av
fiskeredskap.

| Maskstorlek

78 | dvomradet ska fiskeredskap hafoljande maskstorlek:

1. vid fiske efter lax eller 6ring med flytnét och kullendt minst 100 milli-
meter,

2.vid fiske efter andra arter &n lax och dring med flytné och kullendt
minst 80 millimeter och hdgst 100 millimeter,

3. vid fiske med férankrade nét minst 80 millimeter och hdgst 100 milli-
meter, och

4. vid fiske med smaryssia higst 80 millimeter.

I havsomrédet ska fiskeredskap ha foljande maskstorlek:
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SFS2010:1114 1. vid fiske med fasta redskap hogst 80 millimeter i fiskhuset, och
2. vid fiske med forankrade nat fran och med den 1 maj till och med den
31 juli hégst 90 millimeter och dvrig tid hdgst 40 millimeter eller minst 90
millimeter.

| Fiskesasongen och fredningstiderna

88 Fiske efter lax och 6ring & foérbjudet om inte annat s&gsi denna para-
graf.

| avomrédet &r allt fiske forbjudet frén och med den 15 september till och
med den 15 december med undantag for fiske efter nejontga med mjarde.

Fiske efter lax och 6ring med handredskap &r tillatet frdn och med den
1 juni till och med den 31 augusti. S&dant fiske efter lax och 6ring & dock
forbjudet mellan sondag kl. 18 (19 finsk tid) och mandag kl. 18 (19).

Fiske efter lax och 6ring i alvomradet r till&tet pa fangstplatser enligt bi-
laga3 med

1. hdv under midsommarveckan frdn mandag kl. 18 (19) till sondag kl. 18
(19), och

2. flytnét och kullendt under midsommarveckan fran och med tisdag till
och med torsdag och de tva efter midsommar foljande veckosluten fran fre-
dag kl. 18 (19) till sndag kl. 18 (19).

Fiske efter andra arter &n lax och 6ring i dvomradet &r tillatet pa fangst-
platser enligt bilaga 3 med

1. hdv endast fr&n midsommarveckans mandag kl. 18 (19) till och med
den 14 september, och

2. flytnat och kullenét endast frén och med den 15 juli till och med den 14
september.

| havsomrédet &r fiske med fasta redskap efter andra arter &n lax och éring
tillatet frén och med den 11 juni till och med den 31 oktober. Fiske med fasta
redskap efter dring &r till&tet frén den 17 juni kl. 12 till och med den 31 au-
gusti. Fiske med fasta redskap efter lax &r tillatet frén den 17 juni kl. 12 till
och med den 15 september.

Palning och férankring av fasta redskap far paborjas innan fiske &r tilltet.
Utsittandet av g fiskande ledarmar fér paborjastidigast su dygn innan fiske
ar till&tet.

| Minimimétt och aterutsattning av fisk

98 Det ar forbjudet att fangaeller dodalax eller 6ring som & mindre &n 50
centimeter samt harr som & mindre &n 35 centimeter. Méattet tas fran kak-
spetsen till den utrdtade, sammanpressade stjértfenans spets.

Fisk som inte uppfyller minimimattet ska omedelbart sldppas tillbaka i
vattnet, levande eller dod.

Fisk som uppfyller méttet ska levande eller dod ddppas tillbaka i vattnet
om den

1. fangats under fredningstid,

2. f&ngats med forbjudet redskap eller forbjuden fiskemetod, eller

3. & en Overvintrad lax.

Den som fiskar med fasta redskap efter andra arter an lax och dring enligt
8 § gjétte stycket innan fiske efter lax och oring &r tilldtet, maste dagligen
vittja alla fiskhus och varsamt sldppatillbaka all fangad lax och éring.




| Fiskekvot

108 Det &r tillatet att fanga och behdlla en lax eller éring per fiskare och
dygn vid fiske med spo och drag eller hav.

| Anvandning av bét vid fiske med drag

118 Fiske efter lax och ¢ring med handredskap fran en forankrad bét far
inte stora andras fiske.

Vid fiske med drag frén bét & det forbjudet att anvanda motor, utom i
lugnvattnen nedstréms bron mellan Overtorned i Sverige och Aavasaksa i
Finland. Det & forbjudet att anvanda motor ndrmare forsomradena &n 200
meter. Forbudet enligt detta stycke géller inte personer med funktionsned-
sdttningar som forsvarar anvandningen av bat utan motor.

Fiskeriverket far efter ansdkan i det enskilda fallet besluta om undantag
fran forbudet i andra stycket, om det finns sarskilda skal. Fiskeriverket ska
underrétta den behdriga finska forvaltningsmyndigheten om de beslut som
meddelas.

| Fisketilstand

12§ Fiskeriverket, eller dentill vilken myndigheten uppdrar detta, far upp-
|8ta fisketillstnd dar staten ager rétten till fiske efter lax och oring. Ett &
dant tillstand far ocksa kravas for roddare som aktivt deltar i fisket efter lax
och dring.

Fiskeriverket, eller den till vilken myndigheten uppdrar detta, far i samar-
bete med den behdriga finska forvaltningsmyndigheten inga avtal om ge-
mensamt fisketillstdnd med 6vriga fiskerdttshavare i dlvomrédet. Ett sddant
tillstand berdttigar till fiske i fisketillstdndsomrédet utan hinder av riksgran-
sen. Fiskeriverket f&r komma 6verens med den behoriga finska forvaltnings-
myndigheten om de bestdmmel ser som ska gélla for forsdljning av fisketill-
sténd och redovisningen av intakter frén forsdjningen samt évervaka den
forsdljning som utfors av privataintressen.

Intakterna frén forsaljningen av fisketillstand for ett visst omréde tillfaller
dem som innehar rétten till fisket i omradet i proportion till deras andelar i
vattenomradena. Fordelningen av intakter frén forsaljning av fisketillstand i
omréden dar staten innehar fiskerétten eller dar fiskerdtten har annan sér-
skild grund ska dock bestémmasi det avtal som avsesi andra stycket.

Intakterna frén forsaljning av fisketillstand ska séttas in pa ett for Sverige
och Finland gemensamt konto. Sedan fiskeréttshavarna tilldelats sin andel
ska dterstoden anvandas till gemensamt beslutade &tgarder for kontroll och
forskning i fiskeomréadet.

| Fiskeuppvisningar och fisketavlingar

138§ Fiskeriverket far i det enskildafallet efter Gverenskommelse med den
behdriga finska forvaltningsmyndigheten och med avvikelse fran bestam-
melsernai dettaavsnitt beviljatillstand for fiske som bedrivsi svenskt vatten
vid fiskeuppvisningar och fisketévlingar som sker enligt riktlinjer som myn-
digheterna har enats om. | tillstndsvillkoren fér avvikelser medges fran be-
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stdmmelser om fiskeredskap for demonstration av traditionella fiskemetoder
i fiskeuppvisningar. Den behdriga finska forvaltningsmyndigheten ska un-
derréttas om tillstandet.

Innebér tillstandet bara undantag fran 4 § prévas frégan om tillstand av
Lansstyrelsen i Norrbottens 1an efter éverenskommelse med den behériga
finska forvaltningsmyndigheten i stéllet for av Fiskeriverket.

Om en verksamhet eller dtgard enligt denna paragraf kréaver tillstdnd i bé-
dalanderna skaartikel 21 i grénsélvsoverenskommelsen mellan Sverige och
Finland tilldampas.

148 Fiskeriverket far i det enskildafallet efter Gverenskommelse med den
behdriga finska férvaltningsmyndigheten, och med avvikelse frén bestam-
melsernai detta avsnitt, bevilja tillstand for fiske som bedrivsi svenskt vat-
ten for vetenskapliga andaméal som sker enligt villkor som myndigheterna
har enats om. Dessutom kravs lov av fiskeréttsinnehavaren. Den behtriga
finska forvaltningsmyndigheten ska underréttas om tillstandet.

Innebér tillstAndet bara undantag fran 4 § provas fragan om tillstand av
Lansstyrelsen i Norrbottens 1an efter dverenskommelse med den behériga
finska férvaltningsmyndigheten i stéllet for av Fiskeriverket.

Om en verksamhet eller atgard enligt denna paragraf kréver tillstand i ba-
daléndernaskaartikel 21 i gransélvsoverenskommelsen mellan Sverige och
Finland tillampas.

158 Fiskeriverket och Lansstyrelsen i Norrbottens |én forvaltar fisket i
Tornedlvens fiskeomrade. Innan beslut fattas om atgarder i fiskeomrédet ska
Finsk-svenska gransilvskommissionen beredas tillfédle att ge sitt utldtande.
Sadant utltande behover dock inte inhamtasi de fall ansvarig myndighet far
anses ha erforderlig och tillracklig kompetensi fragan.

16 8 Fiskeriverket, Kustbevakningen och Lansstyrelsen i Norrbottens lan

Overvakar efterlevnaden i svenskt vatten av foreskrifter om fisket i Torneél-

vens fiskeomréde.

178 Fiskeriverket ska drligen utarbeta ett underlag om behovet av sddana

avvikelser fran fiskebestammelsernasom avsesi 19 § tredje — gjétte styckena

fiskelagen (1993:787). Fiskeriverket ska da hora lokala fiskeintressen.
Dennaforordning tréder i kraft den 1 oktober 2010.

Pa regeringens vagnar

ESKIL ERLANDSSON

Mats Wiberg
(Jordbruksdepartementet)



Bilaga 2

Avgransningen av Tor nedlvens fiskeomrade och fredningszoner
i havsomr &det

K oordinaterna for de brytningspunkter som avgransar fiskeomradet
(tillampningsomr &det)

Tillampningsomradets sydgrans |6per som réta linjer mellan f6ljande punk-
ter. Punkterna & markerade med tresiffriga tal p& kartan i slutet av bilagan.
Koordinaterna hanfér sig till ETRS89 (WGS84)-systemet.

Nr Lat Lon Beskrivning
ggmm.dddd ggmm.dddd

991 6546.1562 2353.8963 Pirenvid Haparanda hamn

992 65415757 2400.1305  Skomakarens nordostligaste punkt

993 65395405 2405.0768  Ylikaris ostligaste punkt

994 6537.3485 2408.3960 Sarvenkatgjas nordligaste punkt

100 6537.3484 2409.7714  Punkten d&r den svenska dstgaende
linjen tréffar riksgrénsen

444  6537.1570 2409.6966  Brytpunkt IV vid riksgransen

101 6536.7703 24 09.5888  Punkten dér Torne kommungréns
moter riksgrénsen

189 65411659 2417.4295 Rasten 189 palso-Huituri, kommun-
gransen

437 6546.0298 2426.1716  Rasten 437 pa Rajakari dar granserna
mellan tre kommuner mots

222 6546.7880 24 26.9516 Rasten 2 paKoivuluoto

Fredningszoner

Fredningszonerna utgérs av vattenomraden som stracker sig 200 meter 8t ba-
da sidorna fran nedan angivna réta linjer. Linjernas brytpunkter & angivna
med tvasiffriga tal pa kartan i slutet av bilagan. Fredningszonerna fortsétter
utanfor tillampningsomrédet under nationell jurisdiktion

a) fran en punkt 65°47,147' N, 24°07,109' O (nr 10) pa Kraaseligrundet
utanfor alvmynningen till en punkt 65°45,780' N, 24°06,160’ O (nr 11), dar-
ifran till en punkt 65°43,930' N, 24°09,710' O (nr 12), darifran till en punkt
65°40,480' N, 24°11,660' O (nr 13) och dérifran till en punkt 65°36,773' N,
24°09,594' O (nr 19),

b) frén en punkt 65°45,930' N, 24°06,264' O (nr 20) paden enligt a) gdende
linjen till en punkt 65°45,980° N, 24°02,460' O (nr 21), darifran till en punkt
65°43,930' N, 23°59,210' O (nr 22), darifran till en punkt 65°41,930’ N,
24°01,410' O (nr 23) och déarifran till en punkt 65°41,177' N, 24°01,101' O
(nr 29),

c) frén punkten 65°43,930" N, 23°59,210' O (nr 22) till en punkt 65°43,162’
N, 23°57,977' O (nr 39),
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d) frén en punkt 65°44,530' N, 24°00,170' O (nr 40) paden enligt b) géende
linjen till en punkt 65°44,492' N, 23°56,166' O (nr 49),

e) fran punkten 65°43,930' N, 24°09,710' O (nr 12) till en punkt 65°43,880’
N, 24°13,860' O (nr 52) och darifran till en punkt 65°40,726' N, 24°16,642'
O (nr 59),

f) frén punkten 65°43,880° N, 24°13,860" O (nr 52) till en punkt 65°43,730°
N, 24°19,110° O (nr 62) och darifran till en punkt 65°43,018' N, 24°20,749’
O (nr 69).

Fredningszonernas brytpunkter i tabellform. Zonernas stréckning utanfor
avtalsomradet har medtagits som information.

Nr Lat Lon
ggmm.ddd  ggmm.ddd

Linjea)

10 65 47.147 24 .07.109

1 65 45.780 2406.160

12 65 43.930 24.09.710

13 65 40.480 24 11.660

19 6536.773 2409.594 aslutpunkt, (= skérningspunkt med
tillampningsomradets yttre gréns)

1 65 34.930 2408.570 a-riktningsgivande punkt utanfor till-
lampningsomradet

Linjeb)

20 65 45.930 24.06.264

21 65 45.980 24.02.460

22 65 43.930 2359.210

23 6541.930 24 01.410

29 6541.177 2401.101 b-slutpunkt

24 6535930 2358.960 b-brytpunkt utanfér tillémpnings-
omrédet

2 6534.930 2359.849 b-riktningsgivande punkt utanfor till-
|ampningsomradet

Linjec)
22 6543.930 2359.210
39 6543.162  2357.977  c-slutpunkt

32 65 38.930 2351.210 c-brytpunkt utanfoér tillampnings-
omradet

33 65 37.930 2350.360 c-brytpunkt utanfor till&mpnings-
omrédet



3 6534930 2351552  c-riktningsgivande punkt utanfér till- SFS2010:1114
|ampningsomrédet

Linjed)
40 65 44.530 2400.167
49 65 44.492 2356.166 d-slutpunkt

41 65 44.430 2350.010 d-brytpunkt utanfor tillampnings-
omradet

Tornedlvens
Fiskeomrade och Fredningszoner

MML/pt/10.3.2009

Forklaringar till kartan

Tillampningsomradets sydgrans med tresiffriga tal 991, 992, 993, 994,
100, 444, 101, 189, 437, 222.

Riksgransens brytpunkter utan numrering.

Fredningszonernas mittlinjer med tvasiffrigatal.

Linjea 10, 11, 12, 13, 19.

Linjeb: 20, 21, 22, 23, 29.

Linjec: 22, 39.

Linjed: 40, 49.

Linjee: 12, 52, 59.

Linjef: 52, 62, 69.
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42 65 43.530
43 65 42.730
44 65 41.330
4 65 34.929
Linjee)

12 65 43.930
52 65 43.880
59 65 40.726
5 65 34.931
Linjef)

52 65 43.880
62 65 43.730
69 65 43.018
63 65 42.230
6 65 34.931

2348.210

2348.410

23 46.560

23 41.055

2409.710
2413.860
24 16.642

2421.721

2413.860
2419.110
24 20.749
24 22.560

24 24.993

d-brytpunkt utanfér till&mpnings-
omradet

d-brytpunkt utanfor till&mpnings-
omrédet

d-brytpunkt utanfor tillampnings-
omradet

d-riktningsgivande punkt utanfor till-
|ampningsomradet

e-slutpunkt

e-riktningsgivande punkt utanfor
tillampningsomradet

f-slutpunkt

f-brytpunkt utanfor tillampnings-
omrédet

f-riktningsgivande punkt utanfor till-
|ampningsomradet



Fangstplatser

Héav
V aarankoski

Kukkolaforsen

Matkakoski

V uennonkoski

Vojakkala by

Kukkola by

Korpikyla

Vitsaniemis by

Flytnat och kullenét

Mustasaari

Jarvivayla

M atkakoski
Tuoheanlahti
Kultaniitty

Pukulmi

Tulkkila
Laurinhieta

Karjosaari

Vasikkasaari
Hannukkala
Kauvosaari
Koulunapaja
Juoksenki

Karungis by

Karungis by

Korpikyla
Korpikyla
Pekanpd&a

Kainuunkyla

Armassaari
Nuotioranta

Alkkula

Narkki-Tengelio
Nérkki-Tengelio
Kauliranta
Kauliranta
Juoksenki by

Bilaga 3

Ovre Vojakkala bys samfallig-
hetsf6rening/delagarlag
Kukkolas samféllighets-
forening/del&garlag

Kukkolas sikfiskeforening
Korpikylas delégarlag
Matkakoski sikfiskeférening
Pekanpaas fiskelag
Vitsaniemis fiskefdrening

Karungis delagarlag/

Karungis traditionsfiskares andelslag
Karungis fiskeforening
Karungis delégarlag/

Karungis traditionsfiskares andelslag
Karungis fiskeférening
Korpikyl&s delégarlag
Korpikylés delagarlag
Pekanpaas fiskelag

Vitsaniemis fiskeférening
Kainuunkyl&s fiskelag
Pakkil&Hedenaset fiskeforening
Armassaari fiskelag

Nuotioranta fiskelag

Luppios laxfiskeforening
Alkkulafiskelag

Ruskolas fiskeforening
Narkki-Tengelio fiskelag
Nérkki-Tengelio fiskelag
Kauliranta fiskelag

Kauliranta fiskelag

Juoksenki fiskelag
Niemi-Saloniemi fiskelag
Juoksengi Piafiskelag

SFS2010:1114

11



Thomson Reuters Professional AB, tel. 08-587 671 00
EditaVéastraAros, Vésterés 2010



